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Cordless saw

Please read instructions carefully before first use.
Please ensure you follow the safety rules. Check Procedure prior to every use.

Thank you for purchasing the cordless chainsaw, and to ensure and provide the using
effect, please read over the instructions before use, so as not to suffer unnecessary

trouble.

Important Specifications

Note: a loose chain will derail, and can lead to b
rapid wear of the chain and the guide plate.

Product Name Mini Cordless chain saw

Cutting Diameter 6 inch (15cm) inch (20cm) 2.If you have adjusted the chain, please make sure the knob is tightened.
Voltage 21V

No load speed 4500rpm Step 1 Step 2

Motor brushed

Power 500W

battery 1.5Ah/5C

¥
b
¢

~
Product Components Loosen the outer knob (the knob is Turn the inner knob to adjust the
divided into two levels, the inner chain tightness as shown.
knob adjusts the tightness of the
chain).
@ Pump Oil Button & )
O Knobs Lube Oil Filling Port Step 3 Step 4

© splash Guard (120°)

Install the battery and use it normally.

Tighten the outer knob.

@ Guide Plate © switches

@ Hardened Chain How to Assembly

O High Power Battery

1.How to remove the chain:
Loosen the knob and remove the side cover. Remove the side cover and guide plate
as shown in the picture below.

Add 2/3 lubricating oil before using the chainsaw, and press the oil pump button
price to lubricate the chain normally.

Safety Check:
Please follow the safety check before every use.

1.Please check if the chain is loose as shown in the below picture, if loose, please
follow the instruction steps 1-4.
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2.How to Install the Chain:
a.First load the chain into the guide plate. The middle guide tooth fits easily into the
guide plate slot.

Turn clockwise and tighten the
outer knob.

How to Start the Mini Chainsaw
Step 1

AT

Press the unlock button. Press the start button.

b.Attach the guide plate to the chainsaw as shown in the diagram and loop the chain
around the gear. (please note: each projection of the chain should correspond with the

recessed part of the gear) How to install the Batt
ow to install the Battery

Please note: when
installing the side cover,
align the removable nut
with the small hole in the
guide plate.

As shown in the picture below.

c. Put on the side cover and screw on the knob. (Note: the knob does not need to
be tightened)
Troubleshooting

Problems Solutions
The device cannot start Charge the battery
The electric chain saw runs Check the connection of battery

intermittently

Check the internal connection

The battery is low, please charge

The cutting effect is poor itin time
d. Adjust the tension of the chain by turning the knob clockwise as shown in the .
diagram. Adjustment is complete when the distance between the chain pulled outward The chain is b'“’ft' .p\e.ase replace
and the guide plate is 0.3cm. or clean the chain in time

Check whether the battery is
The battery cannot be charged correctly places in the charger

A 'WARNING Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings

Replace the battery or charger

Distance: 0.3cm

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.Save all warnings
and instructions for future reference. The term "power tool" in the warnings refers
to your mains operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power
tool.

e.Finally, tighten the knob securely and you are now ready to cut.

| GB | ’



Work Area Safety

*Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

*Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

*Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical Safety

*Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock. Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of
electric shock if your body is earthed or grounded.

*Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

*Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.

*When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

|f operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal Safety

*Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools may result
in serious personal injury.

*Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective protection
used for appropriate conditions will reduce personal injuries. equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

*Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energy power tools that have
the switch on invites accidents.

*Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a
key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

*Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.

*This enables better control of the power tool in unexpected situations.

*Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce
dust-related hazards.

Power Tool Use and Care

*Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.
*Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off.Any power tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

sDisconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power
tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.
*Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

*Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the power tool's operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

*Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.

*Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from those intended could result in a hazardous
situation.

Battery Tool Use and Care

*Recharge only with the charger specified by the manufacturer.A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another battery
pack.
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*Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and fire.

*When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips,
coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection

from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause

burns or a fire.

*Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If
contact accidentally occurs, flush with water.If liquid contacts eyes, additionally seek
medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

Safety Warnings for All-Purpose Saws

*Hold power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wiring. Cutting accessory contacting a "live"
wire may make exposed metal parts of the power tool "live" and could give the
operator an electric shock.

*Keep hands away from the sawing range. Do not reach under the workpiece. Contact
with the saw blade can lead to injuries.

*Apply the machine to the workpiece only when switched on. Otherwise there is
danger of kickback when the cutting tool jams in the workpiece.

*When sawing, the base plate 2 must always face against the workpiece. The saw blade
can become wedged and lead to loss of control over the machine.

*When the cut is completed, switch off the machine and then pull the saw blade out of
the cut only after it has come to a standstill. In this manner you can avoid kickback and
can place down the machine securely.

*Use only undamaged saw blades that are in perfect condition. Bent or dull saw blades
can break, negatively influence the cut, or lead to kickback. Use appropriate detectors
to determine if utility lines are hidden in the work area or call the local utility company
for assistance. Contact with electric lines can lead to fire and electric shock. Damaging
a gas line can lead to an explosion. Penetrating a water line causes property damage.
*Provide for good footing at all times when operating the power tool, especially when
using it on steps or ladders. Slippery or unstable surfaces can cause you to lose your
balance or control over the power tool.

*When working with the machine, always hold it firmly with both hands and provide
for a secure stance. The power tool is guided more securely with both hands.

*The chain of the saw blade can rip if subjected to excessive strain. In this case, change
the tool/saw blade.

*Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamping devices or in a vice is held
more secure than by hand.

*Always wait until the machine has come to a complete stop before placing it down.
The tool insert can jam and lead to loss of control over the power tool.

*Do not open the battery. Danger of short-circuiting. Protect the battery against heat,
e. g., against continuous intense sunlight, fire, water, and moisture. Danger of explosion.
*In case of damage and improper use of the battery, vapors may be emitted. Ventilate
the area and seek medical help in case of complaints.

*The vapors can irritate the respiratory system.

*Use the battery only in conjunction with your power tool. This measure alone protects
the battery against dangerous overload.

*The battery can be damaged by pointed objects such as nails or screwdrivers or by
force applied externally. An internal short circuit can occur and the battery can burn,
smoke, explode or overheat.
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Fierdstrau cu lant si acumulator

Tnainte de prima utilizare, va rugdm s3 cititi cu atentie instructiunile.

Asigurati-va ca respectati toate regulile de siguranta. Verificati procedura de lucru
inainte de fiecare utilizare.

V& multumim ca ati achizitionat fierdstrdul cu acumulator, fara fir. Pentru a va asigura
ca il utilizati corect si pentru a obtine rezultatele dorite, va rugdm sa cititi cu atentie
instructiunile Tnainte de utilizare, astfel incat sa evitati eventualele accidente.

Specificatii tehnice

Notad: Un lant detensionat poate deraia si
poate duce la o uzuré rapidi a lantului si lamei de

Nume produs Mini ferastrau cu acumulator Bhide);

Diametrul de téiere 6" (15cm) 8" (20cm) 2.Dac4 ati ajustat lantul, va rugam sa va asigurati ca maneta este bine stransa.
Voltaj 21V

Fard vitezd de incarcare 4500rpm Pasul 1 Pasul 2

Motor periat

Putere 500W

baterie 1.5Ah/5C

Lista componentelor uneltei SI3biti maneta exterioara (maneta este Rotiti maneta interioard pentru a regla
impartita in doud, maneta interioard tensionarea lantului, cum este
ajusteaza tensionarea lantului). prezentat mai jos.
@ Buton de pompare a uleiului si
Manete ort de umplere pentru lubrifiant
o] P plere p Pasul 3 Pasul 4

© Carcasa de protectie (120°)

o K . © Comutatoare Strangeti maneta exterioara. Instalati acumulatorul si utilizati-I in
Lama de ghidaj mod obisnuit.
@ Lant fortificat Asamblare:
o Acumulator de mare capacitate 1.Cum s indepértati lantul:

Slabiti maneta si indepartati capacul lateral. Scoateti capacul lateral si lama de ghidaj
precum este ardtat in imaginea de mai jos.

i si apdsati butonul de

Adaugati 2/3 ulei de inainte de
pompare a uleiului pentru a lubrifia lantul in mod uniform.

Verificari de siguranta:
Va rugam sa efectuati verificati siguranta uneltei inainte de fiecare utilizare.

1. Va rugdm sa verificati dacd lantul nu este detensionat, percum vedeti in imaginea de
mai jos. Tn cazul in care lantul este detensionat si se misci liber, vd rugdm sa urmati
pasii 1-4.

RO | :
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2.Cum s3 instalati lantul:
a. Tnstalati mai intdi lantul pe lama de ghidaj. Dintele mijlociu al ghidajului se
potriveste usor in slotul [amei de ghidaj.

Rotiti in sens orar si strangeti
maneta din exterior.

Cum sa porniti mini-fierdstraul:

Pasul 1

b. Fixati lama de ghidaj pe fierastrau asa cum este aratat in imagine si asezati lantul in L o L !
jurul pinionului. (retineti: fiecare proiectie a lantului trebuie s3 corespundd cu partea Apésati butonul de deblocare. Apisati butonul de pornire.
retrasd a pinionului)

Cum sa instalati acumulatorul

Notd: la instalarea
capacului lateral, aliniati
piulita demontabild cu
orificiul mic de pe lama
de ghidaj. Dupa cum este
aratat in imaginea de mai jos.

Remedierea defectiunilor

Problema Solutie

Unealta nu porneste Tncarcati acumulatorul

Fierastrdul functioneaza intermitent | Verificati conexiunea acumulatorului

Verificati conexiunea internd

Acumulatorul este descarcat, va
rugdm sa il incdrcati la timp

d. Reglati tensionarea lantului rotind butonul in sens orar, dupa cum este aratat in Efectul de tdiere este slab
imagine. Reglarea este completd atunci cand distanta dintre lantul tras in afard si lama Lantul este tocit, vd rugdm s
de ghidaj este de 0,3 cm. nlocuiti sau sa curatati lantul la timp,

Verificati daca acumulatorul este
Acumulatorul nu poate fi incarcat plasat corect in incarcator

Tnlocuiti acumulatorul sau
incarcdtorul

A ATENTIE! Avertizari de siguranta

Avertizari generale de sigurantd pentru uneltele electrice

Distanta: 0,3 cm

Cititi toate avertizarile de sigurantd si instructiunile de utilizare. Nerespectarea
avertizarilor si instructiunilor poate provoca socuri electrice, incendii si/sau vatamari
grave.

Salvati toate avertizarile si instructiunile pentru referinte ulterioare. Termenul
»unealtd electrica” in aceste avertizari se referd atat la uneltele electrice conectate la

retea (cu cablu), cat si la uneltele electrice cu baterie/acumulator (faré fir).

e. n final, strangeti maneta in mod sigur si puteti incepe lucrul.

: (RO
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Siguranta zonei de lucru

*Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate sau slab iluminate
pot duce la accidente.

*Nu utilizati unelte electrice in medii explozive, in prezenta lichidelor, gazelor sau a
prafului inflamabil. Uneltele electrice genereazd scantei care pot aprinde praful sau
vaporii.

*Mentineti copiii si persoanele terte la distantd in timpul utilizarii uneltei electrice.
Distragerile pot duce la pierderea controlului.

Siguranta electricd

*Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu prizele. Nu modificati
niciodatd stecherul/mufa in niciun fel. Nu utilizati niciodat3 adaptoare cu scule electrice
echipate cu impamantare. Stecherele nemodificate si prizele corespunzatoare reduc
riscul de electrocutare.

*Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate precum conductele, radiatoarele,
sau tevile metalice. Exista un risc crescut de electrocutare daca corpul dumneavoastra
este conectat la impamantare.

*Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau conditii umede. Apa care patrunde intr-o
unealta electricd creste riscul de electrocutare.
*Nu trageti de cablu si nu-I abuzati. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, trage
sau deconecta unealta electrica din prizd. Mentineti cablul departe de caldura, ulei,
margini ascutite sau parti mobile. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de
electrocutare.

*Cand utilizati o unealta electrica in aer liber, folositi un prelungitor potrivit pentru
utilizare in exterior. Aceasta reduce riscul de electrocutare.

*Daca utilizarea unei scule electrice intr-o locatie umeda este inevitabild, utilizati o sursa
de alimentare protejata cu un dispozitiv de curent rezidual (DCR). Utilizarea unui DCR
reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personala

*Ramaneti vigilent, pastrati-va concentratia si folositi bunul simt atunci cand utilizati
uneltele electrice. Evitati utilizarea uneltelor electrice cand sunteti obositi sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor, deoarece acest lucru poate duce la
vatamari grave.

*Purtati echipament de protectie personald adecvat. Folositi intotdeauna protectie
pentru ochi. Utilizarea echipamentului de protectie, cum ar fi mastile de praf,
ncdlta de si 3 antif a, castile de protectie sau protectia auditiva in
conditii adecvate va minimiza riscul de vatamare.

*Evitati activarea accidentald. Asigurati-va ca comutatorul sculei este in pozitia "oprit"
nainte de a o conecta la o sursa de alimentare sau la un acumulator si cand o
transportati sau o deplasati. Sculele care sunt transportate cu comutatorul activat sau
care pot fi activate de sunt mai st ibil i
sindepértati orice chei de reglare si accesorii inainte de a porni uneltele. O cheie I3sat
atasatd pe partea rotativa a uneltei poate duce la vatamari.

*Mentineti un echilibru si o pozitie corespunzitoare in orice moment. Acest lucru va
imbunatati controlul asupra sculei in situatii neprevazute.

eimbricati-vi adecvat. Evitati s3 purtati haine largi si bijuterii. Mentineti parul,
imbracamintea si manusile departe de piesele in miscare. Obiectele largi pot fi prinse in
miscare.

e« Utilizati sistemele de aspirare si colectare a prafului, daca sunt disponibile. Asigurati-va
ca aceste sisteme sunt conectate si utilizate corect pentru a reduce riscul legat de praful
generat.

sa cauzeze

Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

*Nu suprasolicitati unealta electrica. Alegeti unealta electrica respectiva, aplicatd in
scopul pentru care a fost conceputa. O unealtd adecvata va functiona mai bine si mai
sigur la viteza pentru care a fost proiectata.

*Nu utilizati unealta electricd daca comutatorul nu o porneste sau o opreste. O unealta
electricd care nu poate fi controlatd de comutator este periculoasa si trebuie reparata.
eDeconectati intotdeauna mufa de la sursa de alimentare si/sau inldturati acumulatorul
de la unealta electrica inainte de a face orice reglaje, schimba accesorii sau a inainte de
a depozita unealta electrica. Aceste masuri preventive de siguranta reduc riscul de
pornire accidentald.

*Tineti uneletele electrice departe de accesul copiilor. Nu permiteti persoanelor care nu
sunt familiare cu unealta electrica sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze. Uneletele
electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

eEfectuati lucrari de mentenanta ale uneltei electrice. Verificati alinierea
necorespunzatoare, blocarea pieselor in miscare, ruperea pieselor si orice alte defectiuni
care ar putea afecta functionarea uneltelor electrice. Reparati unealta inainte de
utilizare dacd este deterioratd. Numeroase accidente sunt cauzate de unelte electrice
prost intretinute.

*Mentineti dispozitivele de tdiere ascutite si curate. Dispozitivele de taiere intretinute
corespunzator, cu muchii ascutite, sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai
usor de controlat.

*Urmati aceste instructiuni atunci cand utilizati unealta electrics, alte accesorii si unelte,
avand in vedere conditiile si sarcina de lucru. Utilizarea uneltei electrice pentru alte
operatiuni decat cele prevazute ar putea duce la situatii periculoase.

Utilizarea si i cu
*Reincdrcati acumulatorii numai cu incarcatorul specificat de producator. Utilizarea unui
incdrcdtor necorespunzator pentru un tip specific de acumulator poate prezenta un risc
de incendiu.

eUlizati sculele electrice numai cu acumulatorii special desemnati pentru ele. Utilizarea
altor tipuri de acumulatori poate duce la riscuri de ranire si incendiu.

*Atunci cand nu sunt in ulizare, tineti acumulatorii departe de obiecte precum agrafe de
hartie, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte mici din metal, care ar putea crea o
conexiune intre terminale. Scurtcircuitarea terminalelor acumulatorului poate duce la
arsuri sau la un incendiu.

Evitati contactul cu lichidul din acumulator. Tn caz de scurgere, evitati contactul cu pielea
sau ochii. Spalati imediat zona afectata cu apa si solicitati asistentd medicala daca
lichidul intra in contact cu ochii, deoarece poate provoca iritatii sau arsuri.

Avertizéri de

3 pentru fi

*Tineti unealta electricd numai de suprafetele izolate de prindere atunci cand efectuati
operatiuni in care dispozitivul de taiere poate intra in contact cu cablurile camuflate.
Contactul dispozitivului de taiere cu un fir ,sub tensiune” poate face ca partile metalice
expuse ale uneltei sa deving si ele ,sub tensiune” si sd provoace utilizatorului soc electric.
*Tineti mainile departe de zona de taiere. Nu introduceti mainile sub piesa de lucru.
Contactul cu lama poate cauza rani.

+Aplicati fieristraul pe piesa de lucru doar atunci cand este pornit. n caz contrar, exista
riscul de ricoseu atunci cand instrumentul de tdiere se blocheaza in piesa de lucru.

in timpul téierii, placa de baz3 trebuie s fie intotdeauna orientat in sens opus piesei
de lucru. Lama fierdstraului se poate bloca, ceea ce poate duce la pierderea controlului
asupra uneltei.

*Dupa finalizarea operatiunii de taiere, opriti fierdstraul, apoi trageti lama numai dupa
acesta ce s-a oprit complet. in acest fel puteti evita ricoseul si puteti plasa oriunde
fierastraul in siguranta.

e Utilizati numai lame nedeteriorate, in stare bund. Lamele indoite sau blocate pot s se
rupa, sa influenteze negativ taierea sau sa duca la ricoseu.

*Folositi detectoare adecvate pentru a determina daca exista fire sau cabluri in zona de
lucru sau solicitati asistenta companiei de utilitati locale. Contactul cu liniile electrice
poate duce la incendii si soc electric. Deteriorarea unei linii de gaz poate duce la o
explozie. Penetrarea unei linii de apa poate cauza daune materiale.

*Asigurati-va intotdeauna o pozitie stabild atunci cand folositi unealta, in special pe scari
sau scripeti. Suprafetele alunecoase sau instabile pot duce la pierderea echilibrului sau
la pierderea controlului uneltei.

*Atunci cand lucrati cu unealta, tineti-o intotdeauna ferm cu ambele maini si asigurati-va
ca aveti o pozitie stabild. Unealta on puteti controla mai sigur cu ambele maini.

sLantul lamei fierastraului poate s se rupa daci este supus unei tensionari excesive. Tn
acest caz, schimbati lama.

*Fixati piesa de lucru. O piesa de lucru stransa cu dispozitive de fixare sau intr-o
menghind este mai sigura decat cea tinutd in mana.

*Asteptati intotdeauna pana cand unealta s-a oprit complet inainte de a o pune jos.
Insertia uneltei se poate bloca, ceea ce poate duce la pierderea controlului.

*Nu deschideti/desfaceti acumulatorul. Existd pericol de scurtcircuitare. Protejati
acumulatorul de caldura, de exemplu, lumina solara intensd, protejati-l de actiunea
focului, a apei si a umezelii. Existd pericol de explozie.

«in caz de deteriorare si utilizare incorectd a acumulatorului, acesta poate emite vapori.
Ventilati zona si solicitati ajutor medical in caz de necesitate.

*Vaporii pot irita sistemul respirator.

*Utilizati doar un acumulator potrivit pentru unealta dumneavoastra. Aceastd masura
protejeazd acumulatorul impotriva suprasarcinilor ce pot fi periculoase.

*Acumulatorul poate fi deteriorat de obiecte ascutite precum cuie sau suruburi sau de
alti factori externi. Se poate produce scurtcircuit, iar acumulatorul se poate aprinde,
genera fum, se poate supraincalzi sau chiar exploda.
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AKKYMyNATOpPHAA LenHas nuna

Moxanyicra, BHUMATENbHO MPOYNUTAITE UHCTPYKLMW Nepes nepebim
ucnonb3osaHueMm.

Y6egutecs, 4To Bbl Creayete n e ]
nepej KaxabiMm ©cnoab3oBaHnem.

Bnaroaapum 3a NOKYMNKy akKyMyNATOPHOM LenHoi nunbl. [ina obecneyeHma
Haunyywero Kayecrsa pabotbl, yicra, b C3TUM BOM
nepej ucnonb3oBaHuem, 4TO6bI M36eKaTh HEHYXHbIX npoﬁneM.

TexHUYecKne XapaKTepUCTUKN

MNpumeuanue!
OcnabnenHan uenb MOXeT COCKOYUTb, YTO
npuBeaeT K BbICTPOMY U3HOCY Lienu n

HaNpaBAAoOWEN WiHbl.
Hassanue npoaykta AKKYMYNATOPHAA UENHas MUHW N1na
Nvametp pesku 6" (15cm) 8" (20cm) 2. Ecnvt Bbl OTPErynMpoBany Luenb, y6eanTech, YTo pyuKa peryIMpoBKM 3aTaHyTa
HanpsaxeHue 21B
CKOpOCTb 6e3 Harpy3ku| 450006/mMuH War1 LWar 2
[suratens LWeTOYHbIi
MouHocTb 50081
aKKymynaTop 1.5A4/5C

KOMROHEHTS! MHCTPYMeHTa OcnabbTe BHEWHIOIO PYUKy PEryNPOBKA MoBepHUTE BHYTPEHHIOK YUKy ANA
(py4Ka AenuTca Ha ABa YPOBHA, PErynnpoBKM HaTAXKEHNA LeNK, Kak
BHYTPEHHAR PYYKa PEryIMPYeT HaTAKEHUE noKa3aHo.
uenu).
KHonka Hacoca Anst macna v oTeepcTHe
UKW PEryNupoBKU AN CMa304HOro Macna
© Pyuxu perynup m WWar 3 War 4

© 3awuTHbIi Koyx (120°)

3aTAHNUTE BHELHIOK PyUKYy. YCTaHOBMTE aKKyMyNATOP.

o Hanpasnanman WuHa o nepllﬂllﬂlﬁl’ﬂlu
@ Lienb cynpounennem C6opka
o N 1.Kak cHATb uenb:
AKKYMyRAITOP BbICOKOH MOLIHOCTH OcnabbTe pyuKy 1 CHUMMTE GOKOBYIO KPbILLKY.
CHumKTE YIO KPbILKY 1 WKHY, KaK Ha Kap HUKe.

Mepep, uenHoi nunbl A06: 2/3 macna u
KHOMKY Hacoca /1A Macsa 4Ba MM TPY Pasa, YTo6bl 06eCneunTb HOPMANbHYIO
cmasky uenu.

Mposepka 6e3onacHocTu:
n ncra, nepep,
ucnonb3osaHuem.

1. I'Ipoaepbre, He ocnabna nu uenb, Kak NoKa3aHo Ha KapTUHKe HKe. Ecam uens
ocnabneHa, cnesyiiTe NOWAroBbiM UHCTPYKUMAM 1-4.




RO7TOR

2.KaK ycTaHoBMUTb Uenb:
a. CHayana ycTaHoBMTE Lienb B HanNpasAAtoLLyio WuHy. CpeaHuii Hanpaeaaowmii 3y6
NIETKO BXOAWT B Na3 HAaNpPaBAAIoWEN WHHbI.

MosepHuTe N0 YacoBoit cTpenke
1 3aTAHUTE BHELHIOK PYUKY.

Kak 3anycTutb uenHyto nuny

War1 LWar 2
F AR

b

'/ =

7

[
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W,

b.N Te WUHY K 6 Kak Ha n o o
uenb Ha (o6paTuTe KayKAbliA BBICTYN LLeNM 4OMKEH HamuTe KHOMKY pa3BioKMPOBKN. HaxmuTe KHOMKy nycka.
COOTBETCTBOBATH YINYBNEHMIO Ha WeCTepHE). Kak ycraHoBMTb akKymynaTop

06patute BHUMaHMe:
npu ycTaHoBKe 60KOBOI
KPbILWKM BbIPOBHANTE
CbEMHYIO raiiky ¢
ManeHbKIUM oTBepcTUem B
HanpasnAuLei WhHe

c. HageHbTe 60KOBYIO KpbIWIKY M 3aBMHTUTE PyuKy. (MpUmeyaHme: pyuky 3aTArMBaTL He
HY}HO).
YcTpaHeHue Henonaaok

Mpobnembi Pewexua

VHCTPYMEHT He BKlouaeTca 3apaguTe akkyMynATOp

LenHaa nuna pabotaet ¢ Mposep P
nepe6oamu

Mposep BHYTpPeHHee Co

AKKYMYNATOP paspaxeH,
noanyicTa, 3apAguTe ero Bospema

Mnoxoe KayecTso pesa

d. Otper " uenu, p PYYKy MO 4aCOBOA CTPE/IKE, Kak
Ha cxeme. Per KOT/1a PaccToRHME MeXay Lenbio,
BbITAHYTOM HAPYXKy, ¥ HANPaBAAOLWEN WKHOM cocTasnseT 0,3 cm.

Llenb 3aTynunace, noxanyiicta,
3aMeHMTe UW OYUCTUTE Lienb BOBPEMA

MposepbTe, NPaBUALHO
AKKYMY/IATOP YCTaHOB/IEH B 3apAAHOe

op He A
3ameHuTe aKKyMyNATOp Un
sapagroeycrpoiicreo |

A NPABU/IA BE3OMACHOCTU
PaccrosiHume: 0,3 cm.
06wue o npu uct
BHUMAHME! B bC WHCT
no 1. Hesb HKE MHCTPYKLMIA MOMKET NPUBECTU K

e. HakoHeLl, NNI0THO 3aTAHMTE PYUKY, U Bbl FOTOBbI K paboTe. !
NOPaXEHMIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM, NOXKAPY U/WAM CepbesHbIM TpaBMam. TepMuH

"'3N1EKTPONHCTPYMEHT" BK/IKOUAET B Ce6A 31EKTPOUHCTPYMEHTBI C CeTEBbIM NUTaHMeM
(NpOoBOAHbIE) M aKKYMYNATOPHbIE INEKTPOMHCTPYMEHTbI (6ecnpoBoaHbie).

___RU| ;



BesonacHocTb paboyeii 30HbI

*[lepuTe paGoyee MeCTO YUCTbIM 1 XOPOLIO OCBELEHHBIM. 3arPOMONKAEHHbIE 1
TeMHble MeCTa MOTYT NPUBECTH K HECHACTHbIM ClIy4aAM.

*Hep iiTe C INeKTPOUHCTPY 80 HbIX 30HaX, [ie NPUCYTCTBYIOT
NErKoBOCNNAMEHAIOWNXCA XKUAKOCTH, rasbl UAN Napbl. INEKTPOUHCTPYMEHTbI MOTYT
CO3/1aBaTb UCKPbI, KOTOPbIE CMIOCOGHDI BbI3BATb BO3TOPAHME MbIMM UM UCNAPEHWHA.
[lepuTe fieTeil U NOCTOPOHHNX WL, B CTOPOHE NP PaBoTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.
Jlio6oe oTBIEYEHME MOKET NPUBECTY K NOTEPE KOHTPONA.

3nektpobesonacHocTb

*Y6enTeCs, YTO BM/IKA INEKTPOUHCTPYMEHTA COOTBETCTBYET GOPME PO3ETKM.
V3meHeHe GOpMbI BUAKM 3anpeLlieHo. AAanTepbl ANA 3a3eMNEHUA He JO/MKHbI
MCNO/Ib30BATLCA C UHCTPY 3 . Vicno)

OPUTMHANbHBIX BUNOK M COOTBETCTBYIOLMX MM PO3ETOK CHUKAET PUCK 3N1EKTPUYECKOTO
yaapa.

*V136eraiiTe pU3NUECKOTO KOHTAKTA C 3a3EM/IEHHBIMM MOBEPXHOCTAMM, TAKUMM KaK
TPY6bl, PaAMATOPbI OTOM/IEHUA U KYXOHHBIE M/IMTbI, YTOBbI NPeA0TBPATUTH PUCK
3NeKTPUYECKOTO yAapa.

*He noasepraiiTte 31eKTPOUHCTPYMEHTbI BO3AEHCTBMIO LOKAA UAM APYTUX BUAOB BAATK.
MpOHNKHOBEHME BOAbI B MHCTPYMEHT Y BEPOATHOCTb MOy

3N1eKTPUYECKOTO YAAPa.

*BepexHo OTHOCHTECH K 3NeKTpUIeckomy Kabenio. He ncnonbsyiite kabenb ana
NEPEHOCKM, TAMU UM OTCOBAUHEHMA MHCTPYMEHTA OT NuTaHuA. CneauTe, YTo6bl Kabenb
He Kaca/iCA UCTOYHMKOB TEN/a, Mac/1a, OCTPbIX KPAEB UM ABVKYLLMXCA YacTelt arperaTa.
MoBpexaeHHbIE MM 3anyTaHHbIE Kabeu YBENMUMBAIOT PUCK INEKTPUYECKOTO yaapa.
Mpu paboTe c 31EKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OTKPHITOM BO3/yXe MCMONb3yiTe yANMHUTENb,
npe/iHasHadYeHHbIN 418 HAPYXKHOTO MPUMEHEHUA. 3TO NOMOKET CHU3UTL PUCK
3/1eKTPUYECKOTO YAaPa.

*B ycnosusx 0/ BN@XKHOCTU UCMO) 3/1eKTPOMHCTPYMeHTa 6e3 Y30
(ye i 3aLMUTHOTO OT ) KpaiiHe He p yetca. Mp! Yy30
3HAUUTENILHO CHIXKAET PUCK INEKTPUYECKOTO yAapa.

JNuunan GesonacHoctb

*By/ibTe BHMMaTe/bHbI 1 COCPEAOTOUEHBI, UCNO/Ib3YiATe 34paBblit CMbICA NPy paboTe ¢
3NeKTPOUHCTPYMeHTamu. U3beraiite paBoTbl C MHCTPYMEHTaMM B COCTOAHMM YCTaNoCTH
1AM nog, 8O3, HaPKOTMKOB, nnn 0B, TaK KaK 370 MOXeT
NPUBECTM K TPaBMaM.

*Vcnonb3yiite COOTBETCTBYIOWME CPEACTBA MHANBMAYA/IBHOM 3aLLMTbI, BCeraa HocuTe
3aWmTy AnA mas. MNpyu HeOBXOAMMOCTU UCTIONL3YIATE MACKW OT MbiAw, 06yBb Ha
HECKO/b3ALeN MOAOWBe, 3aLMTHbIE WAEMbI MW CPEACTBA 3aLUTbI CAYXa ANA
CHWKEHMA PUCKA TPaBM.

MpepoTepalaiite cayyaiiHoe . Mepep, NoAKNIOYEHMEM UHCTPYMEHTA K
VMICTOUHMKY NUTAHNA MW aKKYMYNIATOPY, @ TaKiKe NPy ero nepeHocke ybeauTeck, 4to
nepeknoyaTent BbIKNIOYEH. MHCTPYMEHTbI, IEPeHOCUMBIE C aKTMBUPOBAHHbIM
nepekoyaTenem, MoryT GbiTb OnacHbl.

*YanuTe BCe PeryMpoBOYHBIE MM raeyHble KIoYM Nepesl BKAIOYEHEM MHCTPYMEHTA.
OcTaBneHHbI Ha BPALLAIOLLEIACA YACTU MHCTPYMEHTA K/IKOY MOXKET CTaTb NPUYUHOMN
Tpasm.

*CoxpaHaiiTe NpaBUbHYHO CTOKY 1 6anaHc. 0 yayuLaeT KOHTPONb Haz,
MHCTPYMEHTOM B HEOKNAAHHBIX CUTYaLMAX.

*0peBaiiTecb cOOTBETCTBYIOWMM 06pasom. M3beraiite cBO60AHOI oaexabl U GpacneTos.
[lepkuTe BONOCHI, OAGKAIY W NepyaTKM NoAANbIIE OT ABVXKYLIMXCA YaACTel, YTOBbI
Npe/oTBPATUTH MX 3aXBaT.

ROTOR

*[lepKuTe pexyLume YacT MHCTPYMEHTa OCTPbIMU U YUCTbIMU. [TPaBuNbHO
0BCNYKNBAEMbIE PEXKYLLME HACTU C OCTPLIMM PEXKYILMMM KDOMKAMMU MEHEE CKNOHHbI
Tb.

K 1 X NIerye KOHT
*/cnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, aKceccyapbl, NPUCNOcoBaeHna U T.A4., creaya
A3HHBIM MHCTPYKUMAM, Y4UTbIBAA YCNOBMA PabOTbl 1 BbINO/HAEMYIO PaboTy.
Mcnonb3osaHmne 3NeKTPOMHCTPYMEHTa B LIeNIAX, OTIMUHBIX OT NPeAHa3HaueHHbIX, MOXeT
NPUBECTM K BO3HUKHOBEHMIO OMACHbIX CUTyaLii.

" "
*3apAxaiiTe aKKYMYNATOPbI TONIKO C UCTIONb30BAHUEM 3aPAZHOTO YCTPOCTBa,

0BaHHOTO YCTPOACTBa, NpeaHasHajeHHble Ans
0AHOTO TUNa aKKYMYNATOPOB, MOTYT NPe/ACTaBNATL ONACHOCTb NOXapa Npu
MCMO/Ib30BAHMMN C aKKYMYNATOPaMM APYToro Tuna.
*Uc iiTe anekT| Tbl TONBKO C
cneumanbHo AnA HuX. MpUMeHeHe aKKyMyATOPOB MHOTO TUMA MOXET NPUBECTH K
TpaBMam 1 noxapy.
*Koria akkyMmynATOp He MCNONb3YETCA, XPaHUTE ero BAAAN OT METaNNMYECKUX NPEAMETOB,
TaKMX KaK CKPEMKM, MOHETbI, KNKOUM, TBO3AM, BUHTbI UM APYIMe Me/KMe MeTainyeckme
npesmeTbl, CNocoGHbIE CO3/1aTh KOHTAKT MEX/Y KOHTaKTamu. KopoTkoe 3ambikaHue
KOHTAaKTOB aKKyMY/IATOPA MOXET MPMBECTY K OXKOTaM WM NOXKapy.
*M36eraiiTe KOHTaKTa C XKMAKOCTBIO U3 aKKyMynATOpa. B ciyyae yTeuku nsberaiire
NONaAaHMA Ha KOy UM B 1a3a. ECAIM KMAKOCTL Nonana Ha Koy, HeMeaIeHHO NpomoiiTe
3TOT y4aCTOK BOAON. ECAM KMAKOCTL NoNana B rasa, HeMeANeHHo obpaTuTecs 3a

Tenem. 3ap.

opamu, np

MEAWMLMHCKON NOMOLLbIO. n3 MOJKeT Bbl3BaTb P
WM OOTU.
ny o ana nun

*[lepXKnTe INEKTPOMHCTPYMEHT 3@ M30/IMPOBAHHbIE NOBEPXHOCTY 3axBaTa Npn
BbINONHEHUM ONEPALMIA, NPY KOTOPBIX PEXKYLLMIA MHCTPDYMEHT MOXET KOCHYTCA
CKPbITON NPOBOAKM. y npi HOCTH, c

10/} HANPAXEHNEM» NPOBOAOM, MOTYT MPUBECTM K TOMY, 4TO OTKPbITbIE MeTanInyeckmne
4aCTM INEKTPOMHCTPYMEHTA CTAHYT MOZ HANPAKEHMEMY, 4TO MOMKET NPUBECTU K
NOPaKEHMIO ONepPaTopa 3NEKTPUUYECKMM TOKOM.

«[lepnTe pyKu NoAanbLue OT MK pe3a. He 3acosbiBaiiTe Ux nog o6pabatbisaembiii
MaTepuan. KOHTaKT C M/IbHbIM I€3BMEM MOMKET NPUBECTM K TPaBMam.
MpuKNaabiBaiiTe MHCTPYMEHT K 3arOTOBKE TO/IbKO BO BK/IOYEHHOM COCTOAHMN. B
MPOTUBHOM C/y4ae CYWecTBYeT ONacHOCTb OTCKOKA, KOTAA PEXKYLLMA MHCTPYMEHT
3acTpesaer B matepuane.

Mpy NUNEHUM ONOPHasA NMTa 2 BCerAa A0MKHA BbiTb 06palLeHa K 3aroToske. MunbHoe
N1e3BME MOXKET 3aCTPATb N NPUBECTM K NIOTEPe KOHTPOAA Ha/, MalMHOM.

Mo 3aBepUWeHNN pPe3a BLIKIOUNTE MaLLMHY 1 BbIHBTE NUbHOE 1E3BUE U3 NPONuna
TO/BKO MOC/IE €10 NO/HOI OCTaHOBKU. Takim 06pasom Bbl CMOXeETe 3bexaTb OTCKOKa
¥ 6€30MacHO NOCTaBUTbL MHCTPYMEHT Ha NON MW B iPYroe MecTo.

*Mcnonb3yiiTe ToNbKO nessus B COCTOAHMM.
W30rHyTble MM Tynble 1e3BMA MOTYT C/IOMaTbCA, HEraTUBHO B/IWAA Ha KayecTBo pesa
W/ BbI3BATb OTCKOK.

*na HaNU4mnA no; 11 B pabouei 30He ucnonbayiTe
COOTBETCTBYIOLIME AETEKTOPbI UM 0BPATUTECh 33 MOMOLLBIO B MECTHYIO CAYKEY
KOMMYHa/IbHbIX YCAIYT. KOHTaKT C 31IEKTPUYECKAMM IMHUAMU MOMKET NPUBECTY K NOMKapY
v yaapy Tokom. MoBpexaeHme ra3onpoBoaa MOKeT Bbi3BaTb B3PbIB. [POHMKHOBEHME B
BOAONPOBOA NPUBOANT K NOBPEXAEHNIO MMYLLECTBa.

*Bcerza BbIGMpaliTe YCTORUMBOE NONOKEHUE NPY PABOTE C INEKTPOUHCTPYMEHTOM,

Ha CTYNEHAX UM NeCTHMLAX. CKOb3KME MM HECTABUIbHBIE NOBEPXHOCTH

*EC/AM ANA NOAKNIOYEHUA BCACIBAIOLMX U NbINECEOPHBIX TPeHb!

moryT K notepe WM KOHTPOAA Haf, UHCTPYMEHTOM.

YCTPOWCTBa, Y6eANTECH, HTO OHU NOAK/IOUEHDI M UCNONB3YIOTCA H 6
MoakniouaiiTe 1 NPaBUABHO UCMONb3YIATE 3TH CUCTEMBI, YTOBbI CHU3UTL PUCK,
CBA3aHHBIN C BABIXaHNEM NbIAU.

*lpu paboTe c MHCTPYMEHTOM BCerza Kpenko AepskuTte ero obemmu pykamu u
obecneysTe yCTOMYMBYIO CTONKY. DNEKTPOMHCTPYMEHT Bonee HaAEKHO ynpasaseTcs
obenmm pykamu.

eLlenb Nuabl MOXKET NOPBaTLCA NPY YPE3MEpPHOIt Harpy3ke. B aTom ciyyae 3amennTe
chrpyMeHT/nnanb\ﬁ AMCK.

'€ 3aroTOBKY. 3aroToska, 3aKpenneHHasa C NOMOLLBIO 3aXKUMHbIX

WUcl "
*He neperpy:aiite anext T. Uc 3NeKT T,
NOAXOAAWNIA ANA BbINONHEHUA Bawwelt paboTbl. Mp: 0 1 MHCTPYMEHT

6yneT pabotatb nyyiwe 1 6esonacHee Ha Tex 060poTax, ANA KOTOPbIX OH 6bin paspaboTaH.
*He 1cnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, €CAIM €70 NEPEK/IoYaTENlb HE BK/IOYAET U He
BLIK/IIOYAET €ro. INEKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIN HE/b3A YNIPABAAT C MOMOULBIO
BbIK/IOYATENs, NPeACTaBNACT COBOM ONACHOCTb U JOMKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

npmcnocoSneHmM WM B TUCKAX, AEPKUTCA HaAEKHEE, YeM BPYUHYIO.
*Bceraa A0XMAaiTeCh NONHOM OCTAHOBKM MallMHbI Nepes TeM, Kak NoCTaBuTbL ee B
CTOPOHY. 3aroToBKa MOXeT 3aCTPATb M MPUBECTM K NOTEPe KOHTPONA HazA

*Bceraa oTK/to4aliTe BUKY OT UCTOYHWKA NUTaHNA /Uam
3N1EKTPOMHCTPYMEHTa Nepes BbINOHEHMEM HAaCTPOEK, 3aMeHO aKceccyapos Unn
nepes xpaHeHem MHCTPYMeHTa. 3T Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH NOMOTIOT CHUZUTL
PUCK CNYHaIHOTO BK/IOYEHWUA INEKTPOMHCTPYMEHTa.

*XpaHMTe 3N1eKTPOMHCTPYMEHTbI B MECTaX, HeAOCTYMHbIX ANA AeTeit. He nossonsiite
JOAAM, HE 3HAKOMBIM C 3/1EKTPONHCT] wm He catumn
PYKOBOACTBOM, MCNO/b30BaTh MHCTPYMEHT. INEKTPOUHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKax
HEOMbITHbIX NO/b30BaTeNeA.

*[poBoAuTe TexHUYECKOe 0BCNYKMBaHME BaLUMX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. MposepaiiTte
Ha npeAmeT Hapy yacreit, NONOMOK
W N0BbIX APYTX YCNOBUH, KOTOPbIE Morvr BAVMATb Ha PaboTy INEeKTPOMHCTPYMeHTa. B
cnyyae 06HapyKEHUA NOBPEXAEHUIN OTPEMOHTUPYITE MHCTPYMEHT nepes,
1cnonb3osaHnem. MHorMe HecyacTHble Cayyan NPOMUCXOAAT U3-3a NIOXO
06C/YKNBAEMBIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB.

INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
iite Top u3 *He ; Te Top. Cywecrsyet b KOPOTKOTO G
Te p OT Tenna, OT NPAMbIX Ct nyyeu, orua,
BO/bI M BAAKHOCTW. CyLLECTBYET ONACHOCTb B3PbiBa.
-I'Ipm no " OM MCNO/Ib30BaHUKN MOryT BblAENATLCA

napbl. MPoBETPUTE NOMELLIEHNE 1 0BPATUTEC 33 MEAULIMHCKOM NOMOLLBIO NPU
HeobxogumocTy.

*Mapbl MOryT pasjpaarh AbiXaTebHyk CUCTeMy

*Mcnonb3yiiTe TONLKO aKKYMY/ATOP KOTOPbIN MOAXOAWT /1A BALWEro 3NeKTPOUHCTPYMEHTa.
370 Mepa 3aWMTUT aKKyMYNATOP OT Neperpysku.

*AKKYMYNATOP MOXET BbiTb NOBPEX/AEH OCTPLIMU NPEAMETAMM, TAKUMM KaK rBO3AMN

W/ OTBEPTKM, AU BO Apyrux Mosxet nponsoiitn
BHYTPEHHEE KOPOTKOE 3aMblKaHMe, 1 aKKYMYNATOP MOXKET 3arOpeThes, 3aAbIMUTLCA,
B30PBATHCA MU NEPErpeTbea.




RO7TOR

AKYMYNaTOpPeH BEpUKeEH TPUOH

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE NPEAN MbPBOTO

u3nonssaHe.

VBepeTe ce, Ye CriefiBaTe yKa3aHuATa 3a G6esonacHocT. MposepasaiiTe ycTPoicTBOTO
npeav BcAka ynotpeba.

Bnaroaapum By, Ye 3aKynuxTe To3u 6e3xmyeH pesayka. 3a ia ocurypute Hait-1o6pa
paboTa, Mons, NpoyeTeTe ToBa PLKOBOACTBO Npeay ynotpeba, 3a Aa nsberxere
HEHYXHU npo6nemu.

Cneundurauun

Wme Ha npogykTa MWHU eNeKTPUYECKN BEPUKEH TPUOH
[lnameTbp Ha pasaHe 6" (15cm) 8" (20cm)
HanpexeHue 21V
CropocT 6e3 HaToBapeaHe 4500rpm
Mortop YeTKoB
MouyHoct 500W
bartepus 1.5Ah/5C
KOMNOHEHTH Ha MHCTpyMeHTa
ByToH 3a Macnera nomna u oTBOp 3a
(O Konuera3aperynupane  cMa3ouHo Macno

© 3awuTen Kanak (120°)

© Npeskniousarenn

(1] Hanpasnssawa penca
@ Bepura cnopcunsate

(] batepua c BucoKa MowHoCT

Mpeau Aa n3nonssate BepuHUA TPUOH, A0BaBeTe 2/3 OT CMAa30YHOTO Mac/o 1
HaTMcHeTe GyToHa Ha MacneHaTa Nomna ABa WM TPU MbTH, 3a Aa CTe CUTYPHY, Ye
Bepurata e NpaBuUIHO CMa3aHa.

Mposepka 3a 6esonacHocT:
Mons, nposepeTe Ge3onacHoCTTa Ha MHCTPYMeHTa Npeau BeAka ynotpeba.

1. Mposepete Aa/m BepuraTa e pasxnabeHa, KaKTo e NOKa3aHo Ha CHAMKaTa No-40Ny.

Ako BepwraTa e pasxnabeHa, CliefjBaiiTe CTbMKa NO CTbNKa MHCTPYKUMM 1-4.

PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

3a6enesxka!
Pasxnabenarta Bepura Moxxe ia CKo4um,

@ ﬂpMNMHRBEﬁKM Gbpao M3HOCBAHEe Ha

Bepurata 1 Bojellarta WwuHa.

Pa3xnabeTe BLHIIHOTO KON4e 3a perynnpaxe
(KonyeTo e pasaeneHo Ha Ase HuBa,
BLTPELIHOTO KONYe perynpa
HanpexeHueTo Ha sepurara).

3aBbpTeTe BLTPELIHOTO Konue, 33 Aa
peryaupate HanpeeH1eTo Ha
BEpMraTa, KakTo e MoKasaHo.

Etran3 Etan 4

3aTerHeTe BbHLWHATa APbXKKA.

Mocrasete 6atepuATa.

Crno6ssaHe

1. Kak ga npemaxHeTe Bepurata:

PasxnabeTe ApbKKaTa M CBANETE CTPAHWYHMA KanaK.

OTCTpaHeTe CTPaHUYHNA KanaKk ¥ BOAEWATa IeHTa, KakTo € NOKa3aHo Ha CHUMKaTa
no-gony.
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2. Kak paa uHcTanuparte sepurara:
a. [TbpBO MOHTHpaiiTe BepuUraTa BbB BoAeLLaTa WiHa. CpeHUAT Boael, 3b6 necHo
8/13a 8 K/1e6a Ha BoaewaTa WnHa.

b. ﬂpnkpenere BOAeLaTa WWHa KbM BEPUXKHUA TDUOH, KaKTO e NOKa3aHo Ha
M306paXEHHETO, 1 N/Ib3HETE BEpUraTa BbpXy Npeaaskara. (3a6enexKa: BCAKO
BEPUKHO yXO TPRBBE Aa nacea BbB BAﬂ'bﬁHaTMHE Ha HPEASBKETE).

3abenexxa:
Korato MOHTUpaTe
CTPAHWYHUA Kanak,
noApasHeTe NoABMXKHaTa
raiika ¢ Masikus oTBop
BbB BOAeLLaTa IeHTa

C. CmeHeTe CTPaHWYHMA Kanak 1 3aBuiTe Apbikkata. (3abenexka: Konyeto He
TpABBa Aa ce 3aTara).

A. Perynupal?re HanpeXeHWeTo Ha Bepurarta, Kato 3aBbpTUTE KONYETO NO NOCOKa Ha
4aCOBHMKOBATA CTPE/IKa, KAKTO € MOKAa3aHO Ha Auarpamara. PeryinpaHeto e 3asbplieHo,
KOraTo pasCTOAHWEeTO MeXay YAbNXKeHaTa HaBbH Bepura 1 Bojeluara WuHa e 0,3 cm.

PasctosHue: 0,3 cm.

A. Hakpas 3aTerHeTe Kon4yeTo 34paso v CTe roTosy 3a pabora.

ROTOR

3aBbpTeTe Mo NOCOKa Ha
4aCOBHMKOBATa CTPe/Ka U
3aTerHeTe BbHIUHUA BYTOH.

Kak pa crapTupate BepuKeH TPMOH
Etan 1
F AR

b

/

7

[
(S
W,

HatucHeTe 6yToHa 3a cTapTUpaHe.

b \
HatucHeTe 6yToHa 3a OTK/IOUBaHE.
Kak pa uncranupare 6arepuata

OTCTpaHsABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

npo6nemn PeweHus

VIHCTPYMEHTET He ce BKAOYBA 3apeperte 6atepuata

BepuHUAT TPUOH paboTu ¢
npeKbCBaHmA

NposepeTe Bpb3KaTa Ha 6aTepuaTa

NposepeTe BbTpewHaTa Bpb3ka

BatepuaTa e usTolweHa, Monis, 3apeaete
A Haspeme

Jlowo KayecTso Ha pAsaHe
Bepurara e Tbna, MoAA, CMeHeTe Unn
nouucTeTe Bepurata Haspeme

Nposepete aanu 6atepuata e nocraBeHa
NPaBU/IHO B 3aPAAHOTO YCTPOICTBO
BaTepuATa He ce 3apexaa

CmeHete 6atepuaTa UM 3apAAHOTO

YCTPOICTBO
AI‘IPABMHA 3A BE3OMACHOCT
06wm 3a npu Ha i KN
MHCTPyMEHTH

BHUMAHME! Mona, npoyeTteTe BHUMATENHO CNeHUTE UHCTPYKLMM 3a Ge3onacHocT.
HecnassaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE MO-A0NY MOXKe /A3 10Be/E A0 TOKOB yAap, Nokap
W/vnu ceprosHo HapaHsasaHe. TepMUHBT "eNeKTPOUHCTPYMEHT" BK/IIOYBa KabenHn
(c KaBen) eNeKTPUIECKI MHCTPYMEHTH 1 6e3MIHM (BE3KNUHN) eneKTpUIecKM
VIHCTPYMEHTH.
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BesonacHocT Ha pa6oTHata 30Ha

* MoaabpkaiiTe PaboTHOTO C1 MACTO YKCTO M A06pe OcBeTEeHO. PasxBbpAAHUTE
TLMHM MECTa MOraT Aa A0BeAAT A0 MHUNACHTH.

*He paboTeTe C eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTM B ONACHM 30HM, KbAETO MMa 3ananumn
TEYHOCTW, ra3oBe UM U3NapeHuA. ENeKTpUYECKUTE MHCTPYMEHTU MOraT A3 Cb3aaaat
MCKPW, KOMTO MOTaT Aa 3ananaT npax uam Usnapexms.

* [lpbKTe AeuaTa u MUHyBaunUTe Aaney, KoraTo paboTuTe C eNEKTPUYECKM UHCTPYMEHTU.

BcAako pasceiiBaHe Moxe Aa A0BeAe A0 3ary6a Ha KOHTPOA.

enekTpuyecka 6esonacHoct

. YBepere ce, Ye LWencensbT Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTA CbOTBETCTBA Ha d)OpMETE Ha
KOHTaKTa. MpomaHaTa Ha popmarta Ha BuaMuaTa e 3abpaHeHa. AaantepuTe 3a
3asemABaHe He Tpﬂﬁsa Aa ce U3NoN3BaT CbC 3a3eMEHN UHCTPYMEHTU. W3nonssaHeTo
Ha OpUrKMHaNHU " KOHTaKTN PUCKa OT TOKOB yAap.
*U36srBaiiTe GU3MYECKM KOHTAKT CbC 3a3EMEHM NOBLPXHOCTU KaTo TpbBM, pagmuatopu
W Neykn, 3a Aa HamanuTe pUcka oT TOKOB yaap.

* He n3naraiite enekTpu4ecKUTE MHCTPYMEHTU Ha AbXKA WAV Apyry GOpMU Ha BAara.
MonapaHeTo Ha Boaa B MWHCTpYMeHTa yBennM4yasa BepOATHOCTTA OT TOKOB yaap.

* TpeTupaiite BHUMATENHO eNeKTpUIEeCKUA kaben. He usnonseaiite kabena, 3a aa
HOCUTe, AbpnaTte Uau U3KAKYBaTe MHCTPYMEHTa OT 3axpaHBaHeTo. ,Cl,pb»(re kabena
Aaney oT U3TOYHUUM HA TONNUHA, MACNO, OCTPU pbﬁOBE WU ABUXKELLM Ce H4aCTU Ha
ypeaa.
n

Te uam Kabenu y pucKa oT TOKOB yaap.
*KoraTo paboTuTe C eNeKTPUIECKN MHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, U3MON3BAIATE YAb/IKUTENEeH

* MoaabpXKaiiTe pexelLmTe YacTy OCTPU U YUCTU. MPaBUNHO NOAABPIKAHUTE PerKeluy
4acTv € OCTpU pexeln pbboBe e No-Masko BEPOATHO Aa 3aCeAHAT 1 ca No-NecHu 3a
KOHTPOI.

*/13n0n3BaliTe ENEKTPOMHCTPYMEHTH, aKCeCOapy, NPUCTAaBKM W AP., KaTo clejsaTe Tesn
MHCTPYKLMM, KaTo B3emeTe NPeABuA yCI0BMATa Ha paboTa v M3BbpLIBaHaTa paboTa.
M3non3saHeTo Ha eNeKTPUYECKM MHCTPYMEHTH 3a Lie/IW, Pas/IMyHK OT NpeABUAEHHTE,
MOXe A3 loBe/ie A0 ONacHU CUTyaUuu.

] Ha p
* 3apexpaiite 6aTepunTe CaMo C NPENoOpPbYaHO OT NPOU3BOAUTENA 3aPAAHO YCTPOMCTBO.
3apsAAHNTE YCTPOIACTBA, NPeAHA3HAYeHM 33 eANH TUN 6aTepum, MOTaT a NpeACTaBNABaT
ONacHOCT OT NOXap, KOraTo ce M3NoN3BaT ¢ Apyr TMN 6aTepum.

*M3n0n3BaliTe €NEKTPUYECKM MHCTPYMEHTH CaMO C BaTepuy, NpeaHasHaueHm CneumuanHo
3a TAX. M13N0N3BaHETO Ha APy BUAOBE BaTepun MOXKe Aa [0Be/Ae 40 HapaHABaHe 1
nosap.

*Korato 6atepusTa He ce 3N0/138a, APBKTE A AaNey OT METa/HW NPeaMETH KaTo
KNamepu, MOHETH, K/I040BE, MTMPOHM, BUHTOBE UM AAPYIM MASIKM META/IHW NPEAMETH,
KOWTO MOTaT Aa Cb3Aa/iaT KOHTAKT MEeXAy KnemmTe. CKbCABAHETO Ha KOHTAKTUTE Ha
6aTepuaTa MOXKe 2 NPUUMHM U3TAPAHUA UK NOXaP.

* N36srBaiiTe KOHTAKT C TEYHOCT OT 6aTepuATa. B cayyait Ha usTuyaHe, usbsrsante
KOHTAKT C KOXaTa M1 O4Te. AKO TEYHOCT B/Ie3e B KOHTAKT C KOXaTa Bu, He3a6aBHO
U3MuiiTe MACTOTO C BOAA. AKO TEYHOCTTa MONaZHE B OuMTe BM, He3abasHO noTbpceTe
MeanumMHcKa nomou. TeHOCTTa OT 6aTepuATa MOXKe ja NPUUMHY APAa3HEHE WM U3rapaHe.

n 3a

xaéen, npeaHasHayeH 3a VHOTDEGE Ha OTKpUTO. Tosa we nomorHe 3a Ha
pycKa OT TOKoB yAap.
‘an YCNOBUA Ha BUCOKA B/IAXKHOCT, U3MN0/13BaHETO Ha e1eKTPUYECKU UHCTPYMEHTHU 6es

3a TPHOHM

* [IpbiKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA 33 N30/IMPaHHM NOBBPXHOCTM 3a 3axBallaHe, KoraTto
Te OnepaLym, NPU KOUTO PEKELLUAT MHCTPYMEHT MOMe /Aa B/ie3e B KOHTaKT

RCD (ycTpoiicTBO 3a OCTaTbyeH TOK) & CUAHO Hemnpen Ha
RCD 3HaunTenHo HamanABsa p1cKa OT TOKOB yAap.

JNnuna 6esonacHoct

* BbaeTte 6AUTENHM, CbCPEAOTOYEHM U U3NON3BATE 34paB pasym, Korato pabotuTe ¢
NeKTPUYECKN MHCTPYMEHTH. U3BArsaiite Aa paboTUTe C MHCTPYMEHTH, [JOKaTO CTe
YMOpeHu unu noa, Bb3Ael‘;1CTBMeTO Ha HapKOTULM, aKOXON WU NeKapcTea, Tbit KaTo
TOBa MOe Aja j0BEAE [0 HapaHABaHe.

JINYHN CpeacTsa v BUHaru Hocete npeanasHn
ouuna. Hocete NPOTUBOMNPAXOBU MACKK, HEXNb3ralm ce QGVEKM, KaCKu UK 3aumTa Ha
Ccnyxa, ako e 3apa pucka ot .

. HDEAOTBDETRBEHE Ha cnyanHo aKTUBMpaHe. yBEDETE Ce, Yye NpeBKNoYBATENAT €
M3K/IOYEH, NPEAV A3 CBLPIKETE MHCTPYMEHTA KbM M3TOUHMUK Ha 3aXpaHBaHe nam

nter

CbC CKPUTH Kabenu. Pexelute akcecoapy, KOUTO BAIM3AT B KOHTAKT C ,KMB" NPOBOAHMK,
MoraT Aa A0BeAaT 40 ,TOK NOA HanpeXeHue” Ha OTKPUTUTE MeTaNHM YacTh Ha
©/1eKTPOMHCTPYMEHTa, KOETO MOXe Aa J0BeAe A0 TOKOB YAap 3a onepaTtopa.

 [ipbTe pbleTe cv Aaney OT IMHMATa Ha pAsaHe. He rv nbxaiiTe nog o6paboteanus
MaTepuan. KOHTaKTBT C peXeLua AMCK MOXKe /1@ PUYUHN HapaHABaHe.

* MpunoxeTe MHCTPYMEHTa BbpXy AeTala cCaMo KOraTo e BK/KoUeH. B npoTuseH caydait
MMa ONacHOCT OT OTKaT, KOTaTo PEXELMUAT UHCTPYMEHT ce 3a6ue B MaTepuana.

* MNpu pAsaHe onopHata nioya 2 TpAGBa BUHarM Aa e 06bpHaTa KbM AeTaiina. Pexewwmat
ANCK MOXe Aa Ce 3aKNeln v Aa 3arybute KOHTPOA Haj MallnHaTa.

*KoraTo pA3saHeTo NPUKAIOUM, U3KIOHeTe MaLUMHATa U U3BaAETE PeXelLMa ANCK OT
PpA3a camo CNeA MbAHOTO My ciupake. Mo TO3W HauMH MoxeTe Aa usberHeTe putaHe U
/13 nocTaBuTe MHCTPyMeHTa 6e30nacHo Ha noga Ui Ha Apyro MACTO.

6aTepusa, MM KOraTo ro HocUTe. MHCTPYMEHTUTE, HOCEHM C aKTUBMPaH P!
morar ga 6baat onacHu.

* OTCTpaHeTe BCUUKY PEryiaTopu IV raeuHi KI0HOBe, NPeay Aa BKAIoYMUTe
MHCTPyMeHTa. OCTaBAHETO Ha KoY BbPXY BLPTALLLA Ce YACT Ha MHCTPYMEHTA MOXe /i3
NPUYMHM HapaHABaHe.

* Moaabpialite NpaBuiHa cToiika 1 6anauc. ToBa NoAo6pABa KOHTPONA BBPXY
MHCTPYMEHTa B HEOYaKBaHM CUTYaLN.

* O6nieyeTe ce NOAXOAALLO. M3GArBaliTE WIMPOKM APEXH 1 rPUBHM. [PbiKTe KocaTa,
/APEXuTe U PbKaBULMTE aney OT ABUKELLY Ce YaCTM, 3a /43 rM NpeanasuTe ot
3axsaulaHe.

*AKO Ca NPe/IOCTaBEHN YCTPOICTBA 3a CBbP3BAHE HA CMYKATE/H 1 NPAXOYNIOBUTENHM
MOZy/ M, yBEPETE Ce, Ye Ca CBbP3aHM 1 3NON3BAHM MPABUHO.

Cebpiere n iiTe Te3u cucTemm np: 0, 32 1a HAMANUTE PUCKA, CBBP3aH C
BAMWBAHE Ha Npax.

Ten,

M3non3saHe 1 NOAAPBLIKA HA €NIEKTPUHECKN UHCTPYMEHTH

* He npeToBapsaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa. M3n0n3BaliTe €NeKTPUIECKI MHCTPYMEHTH,
KOMTO Ca NOAXOAALM 3a paboTaTa. MPaBUIHUAT MHCTPYMEHT e paboTi no-ao6pe 1
n0-6€30MacHO NPy CKOPOCTHUTE, 33 KOUTO € NPOEKTUPAH.

*He paboTeTe ¢ eNeKTPOUHCTPYMEHT, OCBEH aKo NPEBK/IOYBATENAT He FO BK/IOYBA MK
M3KNI04Ba. ENEKTPOMHCTPYMEHT, KOMTO He MOXe Aa ce ynpas/iaea C NpesKAtoyBaTen,
onaceH 1 TpAGBa 4a Gb/le PEMOHTUPAH.

*BuHaryu u3Klo4BaliTe N3TOUHMKA Ha 3aXpaHBaHe /U u3BaxaaiTe 6atepuaTa ot
€/1eKTPOMHCTPYMEHTa, NPeay /1 NPaBuTe HaCTPOIIKM, a CMEHATE NPUHAANERHOCTYA
MNM A CbXPaHABaTe MHCTPYMeHTa. Tesu NpeanasHu MepKM NOMArar 3a HamanABaHe
Ha PUCKA OT CAIY4alHO CTaPTMPaHe Ha eNeKTPHYECKNA MHCTPYMEHT.

* [IpbXKTE eNeKTPUYECKUTE MHCTPYMEHTU Alanied oT Aeua. He nossonAsalite Ha nnua,
KOMTO He Ca 3aM03HaTh C eNeKTPOUHCTPYMEHTA U TE3W MHCTPYKLMM, Aa PaBOTAT C
€N1eKTPONHCTPYMEHTa. ENeKTPUYECKNTE MHCTPYMEHT Ca OMACHM B pbueTe Ha
HeonuTHW noTpebutenn.

* Moaabpialite eNeKTPUUECKUTE CU MHCTPYMEHTH. [poBepeTe 3a pasmecTsae,
6/10KMPaHe Ha IBVKELLM CE YaCTH, CHYNBAHE AW BCAKAKBM PYTU YCAOBUA, KOUTO
MOraT Aja NOB/MAAT Ha paboTaTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEeHTa. AKO OTKpUeTe nospesa,
nonpasete MHCTPyMeHTa nNpeau ynoTpe6a. MHOro 310M0/yKM ce CAy4BaT nopaau owo
NOAABPKAHN €NEKTPUUECKM UHCTPYMEHTH.

Te camo ¥ B NepdeKTHO CbCTOAHME TPMOHU. U3BUTUTE MK
TBIM HOXKOBE MOTaT /1A CE CHYMAT, KOETO /13 NOBANAE HA KAYeCTBOTO Ha PA3AHE UK Aa
MPUYMHY OTKaT.

*3apao Ha MHCTanauum B paboTHata 30Ha,
M3M10/138aiiTe NOAXOAALLM AETEKTOPM MM Ce CBbPIKETE C MecTHaTa KOMMaHHA 3a
KOMYHa/IHM YC/ITY 33 CbaelcTBre. KOHTAKTBT ¢ eneKTpuyecku Kabenu moxe Aa Aoseae
[0 NOXap 1 TokoB yaap. MoBpe/aaTa Ha ra3onpoBoAa MOKe 43 NPUYMHM EKCNNO3NA.
Mpo TO Ha TPBOM Np! p wern.

 BuHarv noaabpiaiite crabunHa nosuums, Korato paboTute ¢ eNeKTPOUHCTPYMEHTH,
0COBEHO Ha CTbNasa UM CTBABM. X/Tb3raBu UM HECTABUIHN MOBLPXHOCTH MOXKE A3 B
HaKapat Aa 3ary6uTe PaBHOBECHE UM KOHTPON HaZl MHCTPYMEHTa.

*Korato paboTuTe C UHCTPyMEHTa, BUHArM o APbHKTE 3APaBO C A4BE Pble 1 ocurypeTe
CTabuNHa CTOIKa. ENEKTPUUECKMAT MHCTPYMEHT MOXeE /1a ce PaboTy NO-HAAEKAHO C

nAgeTe pbue.
 BepuraTa Ha TPMOHA MOJKE /13 Ce C4yMu, aKo e npeToBapeHa. B T03u cydail cmeHete
MHCTPYMEHTa/TpHoHa.

peneTe aeTanna. , CbC 3aTArawm ] nam B ,

ce AbPXKM NO-CUTYPHO, OTKOIKOTO Ha pbKa.
* BuHarv usyaksaiiTe MalwmMHaTa Aa CNpe HambAHO, NPeAu Aa A OCTaBUTe HacTpaHa.
3aroToBKaTa MOXe Aa 3aceAiHe U Aa A0BeAe A0 3ary6a Ha KOHTPO/ BLPXY
€/1eKTPOUHCTPYMEHTa.

*He pasrmobasaiite 6atepuaTa. ChbluecTBYBa PUCK OT KbCO CheanHeHme. MaseTe
6aTepuATa OT TONAMHA KaTo NPAKA CbHYEBA CBET/IMHA, OMbH, BOAA M BAara. Mima
0ONacHOCT OT eKCNAo3MA.

*AKo BaTepuaTa e uam Ha, MOXe Aa ce oTaenat
v3napenua. MposeTpeTe paiioHa 1 NOTbpceTe MeAMLMHCKA NOMOLL, aKo e Heo6XoAUMO.
* NapuTe moraT Aa pasapasHAT AnxaTenHaTa cuctema

*M3n0n3BaitTe camo Gatepus, KOATO e NOAXOAALLA 33 BALUMA ENEKTPOMHCTPYMEHT.

Ta3u MApKa e NpeAnasu 6atepuaTa OT NpeToBapsaHe.

* BaTepuATa MOXe A3 Ce NOBPeAu OT OCTPU NPEAMETH KaTo MUPOHN UM OTBEPTKU UAN
APYT BbHWHM pakTopy. Moske Aa Bb3HNKHE BBTPEWHO KbCO ChbeanHeHue 1 batepuaTa
MOXe A3 Ce 3anafu, U3Nywu, eKCNA0ANPa AU Nperpee.
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KULLANIM KILAVUZU

Akiilii zincirli testere

Litfen ilk isleminizden énce talimatlari dikkatlice okuyunuz.

kullanmak.

Gvenlik kurallarina uydugunuzdan emin olun. Her kullanimdan énce cihazi kontrol
edin.

Bu akiilii motorlu testereyi satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz. En iyi performansi elde
etmek icin, gereksiz sorunlardan kaginmak amaciyla liitfen kullanmadan énce bu
kilavuzu okuyun.

Ozellikler
Uriin Adi Mini testere akilii
Kesme Gapi 6" (15cm) 8" (20cm)
Voltaj 21V
Yiiksiz hiz 4500rpm
Motor firca
Giig 500W
Pil 1.5Ah/5C

Arag bilesenleri

@ Yag pompasi diigmesi ve yaglama

O Ayar diigmeleri yag deligi

© Koruyucu kapak (120°) © Devre kesiciler

© Anahtarlar

O Kilavuz rayl
@ Takviyeli zincir
o Yiiksek giiclii pil

Zincirli testereyi kullanmadan énce, yaglama yaginin 2/3'Unu ekleyin ve zincirin
uygun sekilde yaglandigindan emin olmak igin yag pompasi digmesine iki veya ti¢
kez basin.

Giivenlik kontrolii:
Liitfen her

igini kontrol edin.

once aletin gii

1. Asagidaki resimde gosterildigi gibi zincirin gevsek olup olmadigini kontrol edin.
Zincir gevsekse, 1-4 arasindaki talimatlari adim adim izleyin.

ROTOR

Not!
Gevsek bir zincir firlayabilir ve zincirin ve %
kilavuz gubugun hizla aginmasina neden olabilir.

Asamal

¥

tL
Dig ayar diigmesini gevsetin (dugme iki
seviyeye ayrilmistir, i¢ diigme zincir
gerginligini ayarlar).

Zincir gerginligini gosterildigi gibi
ayarlamak icin i¢ diigmeyi cevirin.

Asama 4

Dis kolu sikin. Pili takin.

Toplant

1.Zincir nasil gikarilir:

Kolu gevsetin ve yan kapagi ¢ikarin.

Asagidaki resimde gosterildigi gibi yan kapagi ve kilavuz gubugunu gikarin.

:
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2. Zincir nasil kurulur:
A. ilk 6nce zinciri kilavuz gubuga takin. Orta kilavuz disi, kilavuz gubugun oluguna
kolayca oturur.

Saat yoniinde gevirin ve dig
digmeyi sikin.

Zincirli testere nasil baglatilir

Asama 1 Asama 2
L

B. Kilavuz gubugunu resimde gosterildigi gibi motorlu testereye takin ve zinciri dislinin
tizerine kaydirin. (not: her zincir pabucu digli Gizerindeki bir girintiye oturmalidir).

Kilit agma diigmesine basin. Baslat digmesine basin.
Pil nasil takilir

Yan kapagi takarken
¢ikarilabilir somunu
kilavuz gubuktaki kiigtik
delikle hizalayin

Sorun giderme

Sorunlar Cozumler

Arag agilmiyor Pili sarj et

Zincirli testere aralikli olarak calisiyor | Pil baglantisini kontrol edin

Dahili baglantiyr kontrol edin

Kot kesim kalitesi Pil zayif, litfen zamaninda sarj edin

Zincir kérelmis, lutfen zinciri zamaninda

D. Semada gosterildigi gibi diigmeyi saat yoniinde cevirerek zincir gerginligini ayarlayin. e R
degistirin veya temizleyin

Disariya dogru uzatilan zincir ile kilavuz gubuk arasindaki mesafe 0,3 cm oldugunda ayar

tamamlanmistir. . O N N
Pilin sarj cihazina dogru sekilde takilip

Pil sarj olmuyor takilmadigini kontrol edin

Pili veya sarj cihazini degistirin

A GUVENLIK DUZENLEMELERI

Mesafe: 0,3 cm. . N " .
Elektrikli aletleri kullanirken genel giivenlik uyarilar

DIKKAT! Litfen asagidaki giivenlik talimatlarini dikkatlice okuyunuz. Asagidaki
talimatlara uyulmamasi elektrik garpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmaya
neden olabilir. "Elektrikli alet" terimi kablolu (kablolu) elektrikli aletleri ve kablosuz

e. Son olarak diigmeyi iyice sikin ve gitmeye hazirsiniz.
smevy € v (kablosuz) elektrikli aletleri kapsar.

.



Caligma alami giivenligi

*Calisma alaninizi temiz ve iyi aydinlatilmis tutun. Daginik ve karanlik yerler kazalara yol
acabilir.

eYanici sivilarin, gazlarin veya buharlarin bulundugu tehlikeli alanlarda elektrikli aletleri

ROTOR

*Pil sivistyla temastan kaginin. Sizinti halinde cilt veya gézlerle temasindan kaginin. Sivi
cildinizle temas ederse, bélgeyi hemen suyla yikayin. Géziiniize sivi kagarsa derhal tibbi
yardim alin. Pil sivisi tahrise veya yaniklara neden olabilir.

calishrmayin. Elektrikli aletler, tozu veya dumani K olt

*Elektrikli aletleri kullanirken gocuklari ve gevredekileri uzak tutun. Herhangi bir dikkat
dagilmasi kontrol kaybina yol agabilir.

elektrik giivenligi

*Elektrikli alet figinin prizin sekline uygun oldugundan emin olun. Catalin seklini
degistirmek yasaktir. Topraklama adaptorleri top aletlerle

Orijinal fislerin ve uyumlu prizlerin kullanilmasi elektrik garpmasi riskini azaltir.
*Elektrik carpmasi riskini azaltmak igin boru, radyatér ve soba gibi topraklanmis
ylzeylerle fiziksel temastan kaginin.

eElektrikli aletleri yagmura veya diger neme maruz birakmayin. Alete su girmesi
elektrik garpmasi olasiligini artirir.

*Elektrik kablosunu dikkatli kullanin. Aleti tasimak, cekmek veya elektrik baglantisini
kesmek icin kabloyu kullanmayin. Kabloyu isi kaynaklarindan, yagdan, keskin
kenarlardan veya tnitenin hareketli pargalarindan uzak tutun.

Hasarli veya dolagmis kablolar elektrik carpmasi riskini artirir.

*Elektrikli bir aleti agik havada calistirirken, agik havada kullanim igin tasarlanmis bir
uzatma kablosu kullanin. Bu, elektrik carpmasi riskinin azaltilmasina yardimci olacaktir.
*Yiiksek nem kosullarinda, RCD (artik akim cihazi) olmayan elektrikli aletlerin
kullaniimasi kesinlikle tavsiye edilmez. RCD kullanimi elektrik carpmasi riskini énemli
olglide azaltir.

Kisisel giivenlik

 Elektrikli aletleri kullanirken dikkatli olun, odaklanin ve sagduyunuzu kullanin.
Yorgunken veya uyusturucu, alkol veya ilag etkisi altindayken aletleri calisghrmaktan
kaginin; aksi takdirde yaralanma meydana gelebilir.

*Uygun kisisel koruyucu ekipman kullanin ve daima koruyucu gézliik takin. Yaralanma
riskini azaltmak icin gerektigi sekilde toz maskesi, kaymaz ayakkabi, baret veya isitme
korumasi kullanin.

 Yanlislikla etkinlestirmeyi 6nleyin. Aleti bir glic kaynagina veya akiye baglamadan
once veya tasirken anahtarin kapali oldugundan emin olun. Anahtar devredeyken
taginan aletler tehlikeli olabilir.

* Aleti galisirmadan once tiim ayarlayicilari veya anahtarlari gikarin. Anahtarin aletin
dénen bir pargasi tizerinde birakilmasi yaralanmaya neden olabilir.

* Uygun durusu ve dengeyi koruyun. Bu, beklenmedik durumlarda cihaz tizerindeki
kontroldi artirir.

*Uygun giyinmek. Bol kiyafetlerden ve kaginin. i 6nlemek
icin saglarinizi, kiyafetlerinizi ve eldivenlerinizi hareketli pargalardan uzak tutun.
*Emme ve toz toplama Unitelerini baglamak icin cihazlar verilmigse, bunlarin dogru
sekilde baglandigindan ve kullanildigindan emin olun.

Toz solumayla iligkili riski azaltmak igin bu sistemleri dogru sekilde baglayin ve kullanin.

Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

Elektrikli aleti asiri yiiklemeyin. ise uygun elektrikli aletler kullanin. Dogru takim,
tasarlandigi hizlarda daha iyi ve daha giivenli performans gosterecektir.

*Digmesi onu agip kapatmadigi siirece elektrikli aleti calisirmayin. Anahtarla
calistirilamayan bir elektrikli alet tehlikelidir ve onarilmasi gerekir.

*Ayarlama yapmadan, aksesuarlari degistirmeden veya aleti saklamadan énce daima
glic kaynaginin fisini cekin ve/veya elektrikli aletten pili ¢ikarin. Bu énlemler elektrikli
aletin kazara caligtinlmasi riskinin azaltiimasina yardimci olur.

*Elektrikli aletleri ocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin. Elektrikli aleti tanimayan
veya bu talimatlari bilmeyen kisilerin elektrikli aleti calisrmasina izin vermeyin.
Elektrikli aletler deneyimsiz kullanicilarin elinde tehlikelidir.

*Elektrikli aletlerinizin bakimini yapin. Elektrikli aletin ¢alismasini etkileyebilecek yanls
hizalama, hareketli pargalarda sikisma, kirilma veya diger kosullari kontrol edin. Hasar
tespit edilirse, aleti kullanmadan 6nce tamir ettirin. Bakimi yapilmayan elektrikli aletler
nedeniyle birgok kaza meydana gelir.

*Kesilen pargalari keskin ve temiz tutun. Keskin kesici kenarlara sahip, diizgiin sekilde
bakimi yapilan kesme parcalarinin sikisma olasiligi daha azdir ve kontrol edilmesi daha
kolaydir.

*Calisirma kosullarini ve yapilan isi dikkate alarak, elektrikli aletleri, aksesuarlari, ek
parcalari vb. bu talimatlara gére kullanin.

Elektrikli aletlerin amaci disinda kullanilmasi tehlikeli durumlara yol agabilir.

Akiilii aletlerin kullanimi ve bakimi
ePilleri yalnizca treticinin énerdigi sarj cihazini kullanarak sarj edin. Bir pil tird icin

tasarlanan sarj cihazlari, baska bir pil tiiriiyle kullanildiginda yangin tehlikesi olusturabilir.

*Elektrikli aletleri yalnizca onlarla kullaniimak tizere 6zel olarak tasarlanmis pillerle
kullanin. Diger pil tiirlerinin kullanilmasi kisisel yaralanmaya ve yangina neden olabilir.
*Pil kullanilmadiginda, atas, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida gibi metal nesnelerden veya
terminaller arasinda temas yaratabilecek diger kiigiik metal nesnelerden uzak tutun. Pil
kontaklarinin kisa devre yapmasi yaniklara veya yangina neden olabilir.

.

Maket i igin Giivenlik Uyarilari

*Kesici aletin gizli kablolarla temas edebilecegi yerlerde islemler yaparken elektrikli aleti
yaliimli tutma yiizeylerinden tutun. "Akimli" bir iletkenle temas eden kesme aksesuarlari,
elektrikli aletin agikta kalan metal pargalarinin "akimli" hale gelmesine neden olabilir ve
bu da operatériin elektrik garpmasina neden olabilir.

*Ellerinizi kesme hattindan uzak tutun. Bunlari islenmekte olan malzemenin altina
itmeyin. Testere bigagiyla temas yaralanmaya neden olabilir.

* Aleti is pargasina yalnizca agikken uygulayin. Aksi takdirde kesici aletin malzemeye
sikismasi durumunda geri tepme tehlikesi ortaya gikar.

* Kesim sirasinda destek plakasi 2 daima is pargasina déntk olmalidir. Testere bigagi
sikisabilir ve makinenin kontroliinii kaybetmenize neden olabilir.

* Kesim tamamlandiginda makineyi kapatin ve testere bicagini ancak tamamen
durduktan sonra kesimden gikarin. Bu sekilde tekme atmaktan kaginabilir ve aleti
glivenli bir sekilde yere veya baska bir yere birakabilirsiniz.

*Sadece hasarsiz ve milkemmel durumdaki testere bigaklarini kullanin. Kavisli veya kér
bigaklar kirilarak kesim kalitesini etkileyebilir veya geri tepmeye neden olabilir.
*Calisma alaninda yeralt tesislerinin varligini belirlemek i¢in uygun dedektorler kullanin
veya yardim igin yerel elektrik dagitim sirketinizle iletisime gegin. Elektrik hatlariyla
temas, yangina ve elektrik garpmasina neden olabilir. Gaz boru hattinin hasar gormesi
patlamaya neden olabilir. Su borularinin delinmesi maddi hasara neden olur.

*Elektrikli aletleri kullanirken, 6zellikle basamaklarda veya merdivenlerde daima sabit
bir pozisyon koruyun. Kaygan veya dengesiz ylzeyler dengenizi veya aletin kontrolini
kaybetmenize neden olabilir.

* Aleti galistirirken daima iki elinizle sikica tutun ve sabit durmasini saglayin. Elektrikli
alet her iki elle daha giivenilir sekilde calistirilabilir.

*Agirt yilklenme durumunda testere zinciri kirilabilir. Bu durumda aleti/testere bigagini
degistirin.

«is pargasini sabitleyin. Sikisrma cihazlariyla veya bir mengeneyle sabitlenen bir is
pargasi, elle tutulandan daha giivenli tutulur.

*Makineyi bir kenara k jan 6nce daima durmasini bekleyin.
is pargasi sikigabilir ve elektrikli aletin kontroliiniin kaybedilmesine neden olabilir.

*Pili pargalarina ayirmayin. Kisa devre riski vardir. Pili dogrudan giines 1sig1, ates, su ve
nem gibi isidan koruyun. Patlama tehlikesi vardir.

*Pil hasar gortirse veya yanlis kullanilirsa duman gikabilir. Alani havalandirin ve gerekirse
tibbi yardim alin.

*Buharlar solunum sistemini tahris edebilir

*Yalnizca elektrikli aletinize uygun akiiyii kullanin. Bu énlem akiiyi asir yikten
koruyacaktir.

*Pil, civi veya tornavida gibi keskin nesnelerden veya diger dig etkenlerden zarar
gorebilir. Dahili bir kisa devre meydana gelebilir ve pil alev alabilir, duman gikarabilir,
patlayabilir veya agiri 1sinabilir.
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m (€ DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. lifov, Romania asiguram, garantdm si declardm pe propria
raspundere, conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol
viata, sdndtatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca: Produsul “Mini ferastrau cu acumulator” marca ROTOR, Modele: RMC-1.5

la care se referd prezenta declaratie, respectd si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b,
HG 431/2019 - Art. 28, si cu directive Compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU, 2006/42/CE Directiva privind masinile.

Respectiv a standardelor: EN IEC 55014-1 :2021, EN 61000-3-2:2019+A 1:2021, EN 61000-3-3:2013, EN 62841-1:2015+A11 :2022,

si pot fi comercializate, avdnd marcajul de conformitate CE aplicat de producétor.
NR. CERTIFICAT: TNVEUCZH812A

Data Inregistrarii: 29-12-2023
Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ROTOR machine(s): Mini cordless chain saw Model:
RMC-1.5 are of series production and conforms to the following European Directives: Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU,
2006/42/EC Machinery Directive and are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents:

EN IEC 55014-1:2021, EN 61000-3-2:2019+A 1:2021, EN 61000-3-3:2013, EN 62841-1:2015+A11 :2022

CERTIFICATE NO.: TNVEUCZH812A

Registration Date: 29-12-2023

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania

Director

(€ OEKNAPALMUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHt Tync OO/, 3anBAaBa, Ye AonyunsbpoeHnTe npoayKTi ¢ mapka ROTOR: Mogen: MuHu eneKkTpuyieckn BepuskeH Tpuod RMC-1.5

ca NpoW3BeAeHN B CbOTBETCTBUE CbC CIEAHUTE AUPEKTMBM Ha EC: EnekTpomarHuTHa cbBmectumoct 2014/30/EU, 2006/42/EO [iupekTvsa 3a
MaLLMHUTE @ CbOTBETCTBAT Ha U3bpoeHuTe ctaHgapTu: EN IEC 55014-1 :2021, EN 61000-3-2:2019+A 1:2021, EN 61000-3-3:2013,

EN 62841-1:2015+A11 :2022

CERTIFICATE NO.: TNVEUCZH812A

[arta Ha peructpauma: 29-12-2023

TexHuyeckaTa JOKYMeHTaLuaA ce nasu npu npoussoautens: ENEGAHT TY/IC 00/

Bvarapua, 1799 Codua, Mnapoct 2, 61. 261A, Bx. 2, eT. 4, an.12

AupekTop
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ROTOR

BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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BEM RETAIL GROUP SRL
RDTOR CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produ: Model
Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnadtura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumpdrator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai dac este completat corect, fara modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotitd de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplici accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezintd deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dup constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Véanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sa asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

o Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

© Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA IN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocétoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzing, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utiliarii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, sufera uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzina cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrdu, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masd de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
& CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov

/_\ ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL
Tel.: +40 741 236 663

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti
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BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati verifi da i itatii instr i electric in prezenta D igurati-va ca il | e insotit
de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

(Mpw nokynke TpebyiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM U UCPaBHOCTM 3/1€KTPOMHCTPYMEHTa B Baluem NpUCyTCTBIAW, HAMYMA MHCTPYKLMK NO SKCM/YaTaLnmM U NPaBUAbHOCTM
3aM0NHEHUA rapaHTUIHONO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEL.

Bce NpeTeH3uy 1 BONPOCHI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM UHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [HA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E ANArHOCTUKM,
npt 01 B Halem HHOM CEPBUC LLEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun wHcTpymeHTa)
Denumirea instrumentului
(HammeHoBaHue MHCTPyMeHTa)
Numarul de serie/numérul de serie emis de uzina
(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)
Data vanzarii
(Aara npogam)
i de comert.
(ToproBas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i si a efectuat vanzarea.
(Mpoaasew, OTKPLIBLIMIA YNAaKOBKY, KOMMIEKTHOCTb M UCMPABHOCTL NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunua u noanuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezintd un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuitd.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE $I BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.
* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:
® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fard lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale céror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportdrii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fard defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificata in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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ROTOR
OCHOBAHWA IN1A MPOBEEHUA TAPAHTUHOTO PEMOHTA BEH30UHCTPYMEHTA

1. fapaHTUA Ha 6EH30MHCTPYMEHT UK 060pPyAOBaHIe BCTYMAET B CUAY, C AATbl €70 MPOAAKM KOHEYHOMY NOTPeOUTENto, U AENCTBYET B TeueHum 12
MecsALeB. B rapaHTUiiHbIi nepriog Bnagenew, 060pyaoBaHra MMeeT NPaBo Ha 6eCnnaTHbI PEMOHT U YCTPaHeHUe HencnpaBHOCTEN, ABNAIOWNXCA
3aBOJCKMM AepeKTOM.

2. fapaHTWIAHbI PEMOHT NPOKU3BOAUTCA TONLKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MacTePCKNX TOMIbKO MPY Hanuuum y BnagenbLia 060pyaoBaHnsA NOHOCTbIO
3aMOJIHEHHOTO rapPaHTUINHOTO TafloHa YCTaHOB/IEHHOTO 06pasLia. HenpaBubHO N He MOMHOCTbIO 3aMOHEHHDIN FAPaHTUIHBIN TanoH He AaeT
npa.a Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUAHBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENIbCTBA HE PACTIPOCTPAHAIOTCA HA PACXOHBIE U BbICTPOU3HALLMBAIOLLIMECA YACTM (CBEYM 3AMKUTAHNS,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3HOBbIE U MTACTVKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YITOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPAMTIOBOE KONECO A

TPOC CTAPTEPA, ®UJIbTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXWUHA CLIEMNEHWUA, KT KATYLKA SMTEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHBIE MPUC-

MOCOBJIEHWA (PEXXYLLIME OPTAHbI: LIEMW, LUWHbI, HOXIW KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUITOK U TPUMMEPOB, JTECKA V1 TOJIOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAMXEHWA W KPEMJTEHUA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHbIE PaCXO/ibl, CBA3aHHbIE C MOHTaXXOM 11 [leMOHTaeM rapaHTUiHOro 060pyaoBaHNA, a
TaKxe 3a yuiep6, npuurHeHHbIN Apyromy 06opyoBaHuIo B pesynbraTe BbIXOAA U3AENNA U3 CTPOA B rapaHTUiiHbIN nepuop,.

4. InarHocTtuka 060py/0BaHNA, BbIABMBLIAA HEOHOCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KeHTa U NoATBepAUBLLaA PaboTOCNOCOGHOCTb ANarHoCTUPYemMoro
060pyf0BaHUA, ABMAETCA NAATHON YCIYroi U NOANEXNT onnate KANeHTOM.

« PEMOHT /1 3AMEHA YACTEW HE MPOZJIEBAET FTAPAHTUIHbIA CPOK.

« 3AMEHEHHbIE IETAJIN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®VIPMbI.

TAPAHTUWMHBIE MPETEH3UW NPUHUMAIOTCA NCKITIOYUTESTIbHO B TOM CJTYYAE. EC/I:

1. Bbl pacnonaraete KBUTaHLMel O NMOKYMKe;

2. nOCTOpOHHVIE nnua He Npon3BOAUIN PEMOHT UK 3aMeHy t-IaCTeVI;

3. IHCTpyMeHT He noasepranca HenpaBUIbHOW SKCnayaTaumm (neperpyska MHCTPyMEHTa UAn NOAKIoUEHNE He yTBePKAEHHbIX NpuHag-
NeXHOCTEN).

4. OTCyTCTByeT yLL[EpG, I'Ipl/l‘fII/IHeHHbIIz BHELWHNM BO3AEIﬁCTBI/I€M NN NOCTOPOHHUMUN NpeaMeTamu, Harnp. NeCKOM WUIN KaMHAMU.

5. OTCyTCTByeT yu.(ep6, npl i He COGI‘HCH Tpe6OBaHVIIh TeXHUKU B 0aun HUU33aHWUI1 NO 3Kcnnyataumn. UM OOOMOXHOCTb NpoBefeHnAa
I'apaHTI/IIhHOFO PEMOHTa;- Ha n3aenvs, He MerLWwmne NOTHOCTbIO N NPAaBU/IbHO 3aMoIHEHHOIO I'apaHTI/IVIHOI'O TanoHa yCTaHOBJ/IEHHOro o6pa3ua;

- Ha n3genvsa, nmetome ncnpassieHna B I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

-Ha [ , UICNONb30 A CHe coﬁmcH I'Ipe}:ll'll/lCaHI/II;l WHCTPYKUWUK NO 3KCnnyaTaymn

- Ha 13p C noBpex , Monyy B pe3ynibTaTe HenpaBWIbHOTO MOHTaxXa;

- Ha n3aenus, paboTasLune 6e3 CMa30UHbIX MaTepnasnos;

- Ha V3aenus, AeTany KOTOPbIX UMEIOT MeXaHUYECKNIA N3HOC, Bbi3BaHHbIN abpa3mnBHbIMU YacTUL@MK, HAXOAALL A B nepeka. OV XKNAKOCTU;
- Ha U3eNINA C MeXaHNYeCKIMU NOBPEX/JEeHNAMM, BOHUKLIMMM NPY TPaHCMOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELHUX MeXaHUYeCKNX BO3[eiCTBIIA
nocsne nepefayuvn n3genua KoHe4yHomy noTpebutenio;

- Ha U3aenuA nMeloLmne cnesbl pasbopku 1 peMoHTa, NponsseséHHble BHe Cnyx6bl cepaiica.

- Ha Kap6lopaTopbl MeloLKecs ciefibl HeKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa UM PErySIMPOBKY B TEUEHIN FrapaHTUINHOTO CPOKa (AaHHble BUAbI
PaboT NPOV3BOAATCA UCKMIOUYUTENBHO B aBTOPU3MPOBaHHOM CepBlce)

NHCTPYyMeHT 6bin BbljaH MHE B paboyem coCToAHNY, 6e3 Kakunx-nmbo MexaHnueckunx 4edeKTos, B NOSTHOM KOMMeKTe.

PaboToCnocobHOCTL Gbina NpoBepeHa B MOEM NPUCYTCTBUN.

A nonyumn pykoBOACTBO MO SKCMIyaTaLum.

A o3HakomunCA € YCNOBUAMUN rapaHTUN 1 CornaceH C HUMKU

NOANNCK MOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE MHCTPYKLIMAM B PYKOBOZCTBE MO SKCIYATALIMM MPOLYKTA!

BHMMAHME!
[IAHHBIY MPOAYKT N3rOTOBMEH TOMbKO AJ1A BbITOBOrO UCMOJb3OBAHNSA, HE U1 TPOMbILLTEHHBIX OMEPAL|AN.
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CEPTUOUKAT 3A TAPAHLUNA KAYECTBO
u ROTOR

Mpopykr. Mogen

MpoussoacTeeHa cepus

DakTtypa Homep/paTta

Moanuc n neyat Ha npoaasaya Moanuc Ha KynyBaya

MpopapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HoMep.

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa.
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Neprog, COBCTBEHNKBT Ma MPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NPW Bb3HWKHANN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM fledeKTU.

lapaHLMATa He BaX1 3a ClIefiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha MOTPe6UTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums v HenpaBuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NoBpeAau, NPUYNHEHN OT n3naraHe

Ha arpecnBHa cpefia 1 BUCOKN TemMnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha vyyXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHU- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*Hen3npaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEen3NpPaBHOCTN, Bb3HNKBALLM B pe3yNTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUraTena i gpyrin KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLW CE YaCTN (F'yMEHU YNTbTHEHNA, 3alUTHM Kanaum 1 Ap.), CMeHAeMM akcecoapu (HoxoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV ONUT 3a CAMOCTOATENEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
MOOAPaCKBaHNA UM BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTE Ha KpeneXHWUTe eNeMeHTy;

NPV U3MNoN3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macsio 1 GeH3IH;

«Npy IVNca Ha AOKYMEHT, MOTBbPXK/AABaLL MOKYyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTtypa u T.H.).
FapaHLMOHHVMAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Nepro/ia Ha NPecToi Ha ypeaa B rapaHLIVIOHEH CePBI3 33 PEMOHT.

CroKata e noflyyeHa B ;06O CbCTOAHME, 6e3 BUAUMM NOBPEAY, B Mb/IHAa OKOMM/IEKTOBKa, NPOBepeHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMM MO OTHOLLIEHE KaueCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 1 CbM CbIMaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIViOHHO
obcnyxBaHe.

C noanuca cv Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa [apaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBiaTa 3a eKCrio-
arauva n ycnosuAaTa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKata, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJiHa TEXHNYECKa U3MPaBHOCT, UMa

6€3yI'IpQ‘I€H BbHLUEH BUA 1 OTroBapA Ha onnucaHaTta KoMrsiekrauuma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEOEH CAMO 3A BUTOBO
W3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE UHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A NOTPEBUTENA HA NMPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
ALPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Boxypuie enedonun: 0899861391,0890302875
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